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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE

Dawanie dobrego przyktadu: Nakazanie agencjom stanowym przyjecia programu
zréwnowazonego rozwoju i dekarbonizacji

MAJAC NA UWADZE, zZe stan Nowy Jork (,,NYS” lub ,,Stan’) dazy do osiggnigcia
odpowiedniej jako$ci srodowiska naturalnego, dobrego zdrowia publicznego, dobrobytu
gospodarczego 1 spolecznego; oraz

MAJAC NA UWADZE, ze wykorzystywanie 1 utylizacja materialow oraz wytwarzanie
1 wykorzystywanie energii moze mie¢ znaczacy negatywny wpltyw na jako$¢ srodowiska,
zdrowie publiczne i klimat; oraz

MAJAC NA UWADZE, Ze polityka wladz stanowych obejmuje zachowanie, poprawe 1
ochrong zasobow naturalnych i srodowiska; zapobieganie zanieczyszczeniu wody, powietrza i
ziemi; popraw¢ zdrowia, bezpieczenstwa i dobrobytu mieszkancow stanu oraz ich ogdlnego
dobrostanu gospodarczego 1 spotecznego; oraz

MAJAC NA UWADZE, Ze do polityki wtadz stanowych nalezy promowanie
ekonomicznych metod zmniejszania zuzycia energii 1 zasobow oraz ograniczanie lub
eliminowanie wykorzystania substancji niebezpiecznych oraz wytwarzania substancji
niebezpiecznych, zanieczyszczen 1 odpadoéw u zrodia; oraz

MAJAC NA UWADZE, ze priorytety wtadz stanowych w zakresie gospodarki
odpadami statymi obejmuja ograniczenie wytwarzania odpadow statych oraz ponowne
wykorzystanie 1 recykling takich materiatow; oraz



MAJAC NA UWADZE, zZe polityka wtadz stanowych w zakresie sprawiedliwosci
ekologicznej obejmuje poprawe stanu srodowiska w spolecznosciach, zwtaszcza tych
zamieszkatych przez przedstawicieli mniejszosci oraz osoby o niskich dochodach, oraz
przeciwdziatanie nieproporcjonalnie niekorzystnym wplywom na §rodowisko, ktére moga
wystepowac w tych spoteczno$ciach; oraz

MAJAC NA UWADZE, ze stanowe zamoOwienia na towary, ustugi i technologie moga
zosta¢ wzmocnione poprzez dokonywanie przez agencje stanowe i wladze publiczne wybordéw,
ktore minimalizujg negatywny wptyw ich dzialalnos$ci na srodowisko i1 zdrowie; oraz

MAJAC NA UWADZE, ze wtadze stanowe mogg i powinny nadal by¢ liderem w
zakresie zarzadzania srodowiskiem poprzez stosowanie ekologicznych zamdéwien publicznych i
praktyk zrownowazonego zarzadzania; oraz

MAJAC NA UWADZE, Ze obiekty 1 nieruchomosci stanowe moga shuzy¢ jako poligony
doswiadczalne do wdrazania projektoéw w zakresie czystej energii i nowych technologii na
szerszg skale, przyspieszajac tym samym powszechne przyjecie projektow i technologii w
zakresie czystej energii w sektorze publicznym i prywatnym; oraz

MAJAC NA UWADZE, Ze 18 lipca 2019 r. wtadze stanowe uchwalily Ustawe o
przywodztwie klimatycznym i ochronie spotecznosci (,,Ustawa klimatyczna”) (Climate
Leadership and Community Protection Act, Climate Act), ktéra zawiera najbardziej ambitne
przepisy klimatyczne w Stanach Zjednoczonych. Na mocy Ustawy klimatycznej zostata
powotana Rada ds. Dziatan na rzez Klimatu (Climate Action Council), ktorej zadaniem jest
opracowanie planu redukcji emisji gazow cieplarnianych w kazdym sektorze gospodarki stanu;
oraz

MAJAC NA UWADZE, zZe art. 7 Ustawy klimatycznej dotyczy dziatan agencji stanu
Nowy Jork w zakresie zmian klimatycznych, a w szczegolnosci, ze art. 7.1 stanowi, ze agencje
stanu Nowy Jork oceniajg 1 wdrazajg strategie majgce na celu zmniejszenie ich emisji gazéw
cieplarnianych; oraz

MAJAC NA UWADZE, Ze art. 7.3 Ustawy klimatycznej nakazuje rowniez wszystkim
agencjom stanowym, biurom, wladzom i1 wydziatlom nadac¢ priorytet redukcji emisji gazow
cieplarnianych i wspotzanieczyszczen w Spotecznosciach defaworyzowanych okreslonych
zgodnie z podrozdziatem 5 art. 75-0101 Ustawy o ochronie srodowiska (Environmental
Conservation Law, ECL); oraz

MAJAC NA UWADZE, Ze wladze stanu zobowigzaty si¢ juz do pokrycia 100 procent
zapotrzebowania na energi¢ elektryczng w zarzadzanych przez Biuro ds. Ustug Ogolnych (Office
of General Services, OGS) obiektach agencji stanowych w Nowym Jorku na bazie energii
odnawialnej do 2025 r.

NINIEJSZYM, JA, KATHY HOCHUL, gubernator stanu Nowy Jork, na mocy
uprawnien nadanych mi przez konstytucje i prawo stanu Nowy Jork, niniejszym zarzadzam, co
nastepuje:



I. Definicje

A. ,,Podmioty objete Rozporzadzeniem” oznaczaja wszelkie agencje lub departamenty, nad
ktorymi wtadz¢ wykonawczg sprawuje gubernator, w tym wszystkie ich biura i dzialy, a
takze wszelkie wtadze publiczne, w ktérych gubernator mianuje przewodniczacego,
dyrektora naczelnego lub wigkszos$¢ cztonkow zarzadu, w tym w ich wszystkich biurach i
dziatach, z wyjatkiem Zarzadu Portow Stanu Nowy Jork i New Jersey (Port Authority of
New York and New Jersey). Obejmuje to State University of New York (SUNY) i City
University of New York (CUNY). Patrz lista przedstawiona w Zataczniku A.

B. ,,BuildSmart 2025” oznacza zbiorowy wysitek Podmiotéw obje¢tych Rozporzadzeniem w
celu zmniejszenia zuzycia energii o 11 bln BTU do roku 2025 w stosunku do poziomu
bazowego z roku 2015.

C. ,.Spotecznosci defaworyzowane” oznaczajg spotecznos$ci, ktoére ponosza obcigzenia
zwigzane z negatywnymi skutkami dla zdrowia publicznego, zanieczyszczeniem
srodowiska, skutkami zmian klimatycznych oraz posiadaja okre$lone kryteria spoteczno-
ekonomiczne lub obejmuja wysokie skupiska gospodarstw domowych o niskich i
umiarkowanych dochodach, zgodnie z § 75-0111 Ustawy o ochronie srodowiska.

D. ,Lekkie pojazdy transportowe” oznaczaja pojazdy o masie brutto réwnej lub mniejszej
10 000 funtow (4,46 t).

E. ,.Srednie i cigzkie pojazdy transportowe” oznaczaja pojazdy o masie brutto powyzej 10
000 funtéw (4,46 t.).

F. ,,Nowa budowa” oznacza budowe¢ nowego budynku, ktéry jest zamieszkiwany przez
wszystkie cztery pory roku i ma powierzchni¢ co najmniej 5000 stop kwadratowych.

G. ,,Poziom kwalifikujacy” oznacza dowolny poziom Programu Clean Energy Standard
(Clean Energy Standard, CES) opracowanego przez Komisj¢ ds. Ustug Publicznych
Stanu Nowy Jork (New York State Public Service Commission, PSC) (Case 15-E-0302),
ktory ma na celu zachecenie do dostarczania dodatkowej, przyrostowej czystej energii do
stanu Nowy Jork lub okres§lonej lokalizacji w obrebie stanu Nowy Jork, co na dzien
wydania niniejszego Rozporzadzenia obejmuje poziom 1 w ramach morskich farm
wiatrowych i poziom 4, ale nie poziom 2 lub kredytow Zero-Emission.

Il. Rada GreenNY

A. Niniejszym ustanawia si¢ Rade GreenNY (,,Rada”) (GreenNY Council). W sktad Rady
wchodza: dyrektor Wydziatu ds. Budzetu (Division of the Budget, DOB); komisarz Biura
ds. Ustug Ogolnych (Office of General Services, OGS); komisarz Departamentu Ochrony
Srodowiska (Department of Environmental Conservation, DEC); komisarz Departamentu
Zdrowia (Department of Health, DOH); komisarz ds. rozwoju gospodarczego (Economic
Development); komisarz ds. transportu; komisarz Urzedu ds. Parkéw, Rekreacji i



Ochrony Zabytkow (Office of Parks, Recreation and Historic Preservation); prezes
Environmental Facilities Corporation; Prezes Urzedu ds. Badan i Rozwoju Energetyki
Stanu Nowy Jork (New York State Energy Research and Development Authority,
NYSERDA); prezes Urzedu Energetycznego Stanu Nowy Jork (New York Power
Authority, NYPA); prezes Urzedu ds. Budownictwa Stanu Nowy Jork (Dormitory
Authority of the State of New York); oraz dyrektor generalny Zarzadu Transportu
Metropolitarnego (Metropolitan Transportation Authority, MTA).

. Rada jest glownym organem odpowiedzialnym za wykonanie niniejszego

Rozporzadzenia.

. Czlonkowie Rady moga wyznaczy¢ pracownika oraz zastepce, ktory bedzie ich

reprezentowat 1 w ich imieniu uczestniczyt w pracach Rady.

. Radzie przewodniczg i wspotprzewodnicza komisarz Biura ds. Ustug Ogolnych,

komisarz Departamentu Ochrony Srodowiska, dyrektor Wydziatu ds. Budzetu, prezes
NYSERDA i prezes NYPA lub osoby przez nich wyznaczone. Biezace prace Rady beda
realizowane przez personel wykonawczy i programowy tych agencji i organéw
kierowniczych, w porozumieniu z personelem innych agencji lub organow, ktore
uczestniczg w pracach Rady.

. Biurem Ustug Informatycznych (Office of Information Technology Services) wspiera

Rade¢ w wykonywaniu jej obowigzkow wynikajacych z niniejszego Rozporzadzenia.

. Rada bedzie spotykata si¢ w miarg potrzeb, nie rzadziej jednak niz raz na kwartal, w celu

prowadzenia swojej dziatalnosci. Wigkszos$¢ cztonkow Rady (lub 0séb przez nich
wyznaczonych) stanowi kworum, a wszystkie dziatania i zalecenia Rady wymagaja
zatwierdzenia przez wigkszos¢ wszystkich cztonkoéw Rady.

. Rada moze tworzy¢ podkomitety doradcze lub grupy robocze, zaréwno state jak 1

dorazne, wedlug uznania Rady, sktadajace si¢ z pracownikow wykonawczych i
programowych, w celu zapewnienia Radzie doradztwa i pomocy w sprawach
powierzonych takim podkomitetom lub grupom roboczym przez Radeg.

Szkolenie, personel i wsparcie

A. Kazdy Podmiot objety Rozporzadzeniem, nie p6zniej niz 30 dni od wydania niniejszego

Rozporzadzenia, wyznaczy pracownika do petnienia funkcji Koordynatora ds.
zrdbwnowazonego rozwoju (Sustainability Coordinator). Koordynatorzy ds.
zrOWnowazonego rozwoju otrzymaja wsparcie w zakresie zarzadzania 1 uzyskaja
niezbedne zasoby, aby umozliwi¢ Podmiotowi objetemu Rozporzadzeniem wykonanie
niniejszego Rozporzadzenia. Koordynatorzy ds. zrobwnowazonego rozwoju pelnia funkcje
tacznika Podmiotu objetego Rozporzadzeniem z Rada.

1. Podmioty objete Rozporzadzeniem zacheca si¢ do utworzenia wewnetrznego zespotu
ds. zrbwnowazonego rozwoju w celu wsparcia prac Rady. Zespot ds.



zrOwnowazonego rozwoju powinien sktada¢ si¢ z odpowiednich pracownikow
zaangazowanych w identyfikacje, zatwierdzanie 1 wdrazanie projektow dotyczacych
zrOwnowazonego rozwoju lub energii oraz spraw zwigzanych ze sprawiedliwoscig
ekologiczna. W sktad zespotu ds. zrownowazonego rozwoju powinien wchodzi¢
sponsor na poziomie zast¢pcy, zastepcy komisarza, wiceprezesa lub rownorzednym.

B. Rada opracuje i wdrozy programy szkoleniowe i informacyjne dla koordynatoréw ds.
zrOwnowazonego rozwoju oraz innych pracownikow Podmiotow objetych
Rozporzadzeniem, ktdrzy uczestnicza w pracach Rady, aby pomoc w realizacji
wymogow niniejszego Rozporzadzenia.

IV. Sprawozdawczo$¢

A. Wszystkie Podmioty objete Rozporzadzeniem dostarczaja takich informacji i pomocy,
jakie Rada uzna za rozsadnie konieczne dla osiaggnigcia swoich celow. Wszystkie
Podmioty objete Rozporzadzeniem dzielg si¢ danymi w najbardziej efektywny sposob
okreslony przez Radg¢ dla celow informowania o wszelkich sprawozdaniach z postgpow,
a Rada postepuje zgodnie z obowigzujacymi procedurami zarzgdzania danymi stanu
Nowy Jork dotyczacymi wymiany lub gromadzenia danych mi¢dzy agencjami.

B. NYPA zapewni Podmiotom objetym Rozporzadzeniem ptatny dostep do platformy New
York Energy Manager (, NYEM”), wraz z niezbednym wsparciem technicznym. NYEM
shuzy jako system rejestracji wszystkich danych dotyczacych energii z obiektow objetych
systemem. Wszystkie Podmioty objete Rozporzadzeniem zapewnia, ze ich dane
dotyczace energii zostang wprowadzone do systemu NYEM. Rada bedzie
wykorzystywala te dane do opracowania bazowego poziomu emisji gazow
cieplarnianych w zwigzku z dziatalnoscig Podmiotow objetych Rozporzadzeniem.

C. Rada bedzie opracowywata roczng ankiet¢ w celu zebrania od Podmiotéw objetych
Rozporzadzeniem informacji dotyczacych nastepujacych kwestii:

1. Postgpy poczynione przez kazdy Podmiot objety Rozporzadzeniem w kierunku

osiggniecia wymagan dyrektyw, celow 1 zadan przewidzianych lub ustanowionych na

mocy niniejszego Rozporzadzenia,

Skutecznos¢ 1 wykorzystanie specyfikacji zamowien publicznych;

3. Woysilki podjete przez Podmiot objety Rozporzadzeniem w celu promowania
sprawiedliwosci srodowiskowej; oraz

4. Konkretne projekty dotyczace zrownowazonego rozwoju i efektywnosci
energetycznej, ktore zostaly wdrozone oraz skutecznos¢ takich programow w
realizacji zatozen, celéw i1 innych wymogow niniejszego Rozporzadzenia.

N

D. Podmioty objete Rozporzadzeniem sktadajg kazdego roku, w terminie lub przed
terminem wyznaczonym przez Rade, wypetniong ankiete w formie 1 o zawartosci
okreslonej przez Radg.



E. Rada, w miesigcu wrze$niu roku nastgpujgcego po wydaniu niniejszego Rozporzadzenia,
a nastepnie kazdego roku, przedtozy gubernatorowi sprawozdanie z postepu prac, w
ktorym zestawi informacje przekazane przez Podmioty objete Rozporzadzeniem zgodnie
z niniejszym Rozporzadzeniem oraz przedstawi postepy w zakresie realizacji niniejszego
Rozporzadzenia. Takie sprawozdanie z postgpdéw bedzie publikowane na stronie
internetowej utworzonej przez Rade.

V. Wylaczenia

A. Wylaczenia z jakichkolwiek szczegolowych zatozen, celéw lub innych wymogow
zawartych w niniejszym Rozporzadzeniu mogg by¢ przyznawane przez
wspotprzewodniczacych Rady, pod warunkiem jednak, ze wszelkie wylaczenia z art.
VILA niniejszego Rozporzadzenia moga by¢ przyznawane wylacznie przez Prezesa
NYSERDA w porozumieniu z dyrektorem generalnym Departamentowi ds. Ustug
Publicznych Stanu Nowy Jork (New York State Department of Public Service, DPS) i
dyrektorem Wydziatu ds. Budzetu.

B. Podmioty objete Rozporzadzeniem moga wnioskowac o takie wytaczenie od
wspOtprzewodniczacych Rady i muszg uzasadni¢ swoj wniosek w oparciu o szczeg6lne
okolicznosci Podmiotu obje¢tego Rozporzadzeniem lub zgodnie z niniejszym
Rozporzadzeniem.

VI. Kupno i eksploatacja ,,zielonych” rozwigzan

A. Rada opracuje i wyda specyfikacje zrownowazonych zamowien publicznych
(specyfikacje zamoéwien) do wykorzystania przez Podmioty objete Rozporzadzeniem
przy zamowieniach towarow, ustug i technologii, lub tam gdzie ma to zastosowanie, przy
opracowywaniu nowych zamowien publicznych na roboty budowlane i kontraktow.

Wszelkie specyfikacje zamowien publicznych opracowane, zatwierdzone lub wydane
przez Miedzyagencyjny Komitet ds. Zrownowazonego Rozwoju 1 Ekologicznych
Zamo6wien Publicznych (Committee on Sustainability and Green Procurement) na mocy
rozporzadzenia wykonawczego nr 4, wydanego w dniu 24 kwietnia 2008 r., pozostaja w
pelni skuteczne, tak jak gdyby zostaty wydane przez Rade, dopoki nie zostang przez nig
zmienione.

B. Opracowujac specyfikacje zamoéwienia, Rada bierze pod uwage nastepujace czynniki:
1. Ochrona zdrowia publicznego i Srodowiska, w tym populacji wrazliwych i cztonkow

Spotecznosci defaworyzowanych;

Unikanie zagrozen wynikajacych z uzywania lub uwalniania substancji toksycznych;

Ograniczanie i zapobieganie zanieczyszczeniom;

4. Zrownowazone zarzadzanie i wykorzystanie zasobow oraz zrdwnowazone procesy
produkcyjne 1 wytworcze;

5. Praktyki w zakresie rozwoju o niskim oddziatywaniu i projektowania odpornego na
klimat oraz standardy i priorytety dla podmiotow §wiadczacych ustugi budowlane,
inzynieryjne i inne podobne;
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Ograniczenie emisji gazoOw cieplarnianych;

7. Wykorzystanie zasobéw odnawialnych i bezemisyjnych, komponentow
regenerowanych oraz surowcoéw ponownie wykorzystanych lub poddanych
recyklingowi;

8. Redukcja odpadow, ponowne wykorzystanie materiatdw, mozliwos¢ recyklingu i
kompostowania;

9. Oszczedzanie wody;

10. Jakos¢, trwatos¢ 1 uzytecznos¢ przedmiotu zamdwienia;

11. Minimalizacja niekorzystnych skutkow w catym cyklu zycia produktu lub technologii
(tj. okreslonych w ocenie cyklu zycia lub innych skutkéw dla tancucha dostaw);

12. Koszt;

13. Rozszerzona odpowiedzialno$¢ producenta; oraz

14. Wymogi prawne i regulacyjne majgce zastosowanie do wykorzystania i zamawiania

towarow, ustug i technologii lub, w stosownych przypadkach, zamawiania robot

publicznych.

. Podmioty objete Rozporzadzeniem stosuja specyfikacje zamowien GreenNY
zatwierdzone przez Radg¢ przy udzielaniu zamdéwien w ramach istniejagcych umow lub
przy opracowywaniu nowych zaproszen do sktadania ofert i umow na zakup towarow,
ustug i technologii lub, w stosownych przypadkach, przy opracowywaniu nowych
zaproszen do sktadania ofert i uméw na roboty publiczne.

. W przypadku, gdy Podmiot objety Rozporzadzeniem okresla: (1) ze takie towary, ustugi
lub technologia okreslone w zatwierdzonej specyfikacji zamowienia GreenNY nie
spelnia wymaganej formy, funkcji lub uzytecznosci; (2) koszt towarow, ustug lub
technologii okreslonych w zatwierdzonej specyfikacji zaméwienia GreenNY nie jest
konkurencyjny; lub (3) istnieje istotny powod dotyczacy zdrowia publicznego lub
bezpieczenstwa, aby nie kupowac takich towardéw, ustug lub technologii okreslonych w
zatwierdzonej specyfikacji zamowienia GreenNY, Podmiot objety Rozporzadzeniem
moze ubiegac si¢ o wylaczenie od Rady ze wzgledu na takie szczegdlne okolicznosci
zgodnie z art. V niniejszego Rozporzadzenia.

. Rada moze wydawac¢ zielone dyrektywy operacyjne (,,Dyrektywy operacyjne’’) w formie
zasadniczo podobnej do specyfikacji zamowien. Opracowujac Dyrektywy operacyjne,
Rada bierze pod uwage 13 czynnikéw przedstawionych w art. VI.B powyze;.

Rada przedstawi Podmiotom objetym Rozporzadzeniem opis projektow, programéow i
ustug, ktére mozna wykorzysta¢ w celu realizacji wymogdéw niniejszego Rozporzadzenia.

. Podmioty objete Rozporzadzeniem beda przestrzegaty Dyrektyw operacyjnych Rady
podczas prowadzenia swojej dzialalnosci na terenie nieruchomosci lub w obiektach
znajdujacych si¢ pod jurysdykcja Podmiotu objetego Rozporzadzeniem.

. Rada bedzie wspotpracowala z preferowanymi zrodtami oraz z firmami nalezacymi do
mniejszosci 1 kobiet (Minority and Woman Owned Business Enterprises, MWBE) oraz
firmami nalezagcym do inwalidow wojskowych (Service-Disabled Veteran-Owned



Business, SDVOB) w celu zwigkszenia $wiadomosci na temat specyfikacji zaméwien
GreenNY.

I. Rada opracuje poziom bazowy dla zréwnowazonych zakupéw dokonywanych przez
podmioty, ktorych to dotyczy, oraz okresli cele w celu osiggnigcia wiekszej zgodnosci.

VII. Ograniczenie emisji gazéw cieplarnianych

A. Do roku 2030 i p6zniej, z zastrzezeniem dostepnych dostaw, 100% energii elektryczne;j
wykorzystywanej przez Podmioty objete Rozporzadzeniem do ich wtasnej dziatalnosci, z
wyjatkiem energii elektrycznej potrzebnej do wsparcia wytwarzania energii elektryczne;j
przez Podmiot objety Rozporzadzeniem zgodnie z jego uprawnieniami, bedzie pochodzié¢
z systemoOw energetycznych kwalifikujacych si¢ w ramach programu Clean Energy
Standard (CES) (,,Systemy kwalifikowane”) w ramach podejscia catego rzadu do
realizacji celow Ustawy klimatycznej w sposob efektywny kosztowo.

1.

Kazdy Podmiot obj¢ty Rozporzadzeniem w pierwszej kolejnosci zaliczy ilos¢
czystej energii wytworzonej przez Systemy kwalifikowane w catym stanie, za
ktéra Podmiot objety Rozporzadzeniem ptaci w swoich rachunkach za energie
elektryczng lub w inny sposob na poczet zgodnosci z CES, w oparciu o obliczenia
dostarczone przez NYSERDA. Podmioty objete Rozporzadzeniem dostarczaja
informacje wymagane przez NYSERDA w celu wykonania stosownych obliczen,
w tym dane dotyczace obcigzenia, ptatnosci za zgodnosé¢ z CES oraz wszelkie
inne niezbe¢dne informacje.

W odniesieniu do pozostaltej czgsci swojego zuzycia energii elektrycznej, kazdy
Podmiot obj¢ty Rozporzadzeniem bedzie musiat wykaza¢ wypetnienie tego
obowiazku, tam gdzie jest to mozliwe, poprzez zastosowanie Systemow
kwalifikowanych na miejscu lub poza nim, dostarczajacych energi¢ przeznaczong
na potrzeby dzialalnosci danego Podmiotu objetego Rozporzadzeniem.

Dla czesci energii elektrycznej, ktora nie moze by¢ obstugiwana przez takie
Systemy kwalifikowane, kazdy Podmiot objety Rozporzadzeniem, w
porozumieniu z NYSERDA i DPS, zakupi certyfikaty energii odnawialnej
(renewable energy certificates, ,,REC”) zakwalifikowane w ramach Poziomu
kwalifikujacego CES.

NYSERDA i DPS ustalg dalsze szczegotowe wytyczne i wymogi dotyczace
sposobu, w jaki kazdy Podmiot objety Rozporzadzeniem bedzie przestrzegat i
sktadat raporty dotyczace przestrzegania postanowien tego art. VII(A) niniejszego
Rozporzadzenia.

Rada bedzie monitorowac postepy w realizacji tego wymogu, a NYSERDA 1 DPS
beda w razie potrzeby dostosowywac to zobowigzanie w oparciu o postgpy catego
stanu w realizacji mandatéw wynikajacych z Ustawy klimatyczne;.

B. W najszerszym mozliwym zakresie, poczawszy od 1 stycznia 2024 roku, wszystkie nowe
budowy przedlozone do zatwierdzenia przez Podmioty objete Rozporzadzeniem nie
powinny obejmowac infrastruktury, systemow budowlanych lub wyposazenia, ktore
moga by¢ wykorzystane do spalania paliw kopalnych, z wytagczeniem niezbednego



wykorzystania do awaryjnego wytwarzania energii 1 obcigzen procesowych, pod
warunkiem, ze Podmioty objete Rozporzadzeniem beda unikaly, tam gdzie to mozliwe,
wykorzystania awaryjnych agregatow pradotwoérczych z silnikami wysokopreznymi. Nie
bedzie to miato wptywu na ciagla eksploatacje i konserwacj¢ urzadzen wytwarzajacych
energi¢ elektryczng bedacych wiasnoscig stanu lub Podmiotu objetego Rozporzadzeniem.
Rada bedzie monitorowac postepy w realizacji tego celu.

. Zgodnie z zalozeniami programu BuildSmart 2025 Podmioty obj¢te Rozporzadzeniem
osiggng w swoich obiektach 11 bln BTU oszczednosci energii do roku 2025.

1. Kazdy Podmiot objety Rozporzadzeniem bedzie wspdtpracowat z NYPA w celu
osiggnigcia przydzielonej mu czeséci ogdlnego celu oszczednosciowego dla operacji
stanowych. Podmioty objete Rozporzadzeniem powinny zapoznacé si¢ z wytycznymi
programu BuildSmart 2025 (BuildSmart 2025 Program Guidelines) w zakresie
rodzajow projektéw 1 programoéw do podjecia, w tym planowania ogdlnego, rozwoju
programu obstugi i utrzymania, udzialu w programach odpowiedzi na
zapotrzebowanie 1 podobnych, zastosowania podlicznikéw, o§wietlenia LED i innych
projektow, ktdre zmniejszaja zuzycie energii i zwigkszaja wydajnos¢ budynku.

2. Przed 2025 r. Rada okresli cel w zakresie oszczgdnosci energii na 2030 r. na
podstawie oceny postepow w realizacji celu na 2025 r. oraz dodatkowych
mozliwosci, jakie pozostaja w zakresie optacalnych oszczednosci energii. Taki cel na
rok 2030 jest dostosowany do najnowszej wersji stanowego planu dziatan (Scoping
Plan) opracowanego zgodnie z Ustawg klimatyczna.

. Rada bedzie wydawata dyrektywy operacyjne i wytyczne dotyczace powszechnie
stosowanych materialow budowlanych w celu zmniejszenia ilosci wegla zastosowanego
w takich materiatach. Poczawszy od 1 stycznia 2023 r., Podmioty objete
Rozporzadzeniem beda dazy¢ do zmniejszenia ilosci wbudowanego $ladu weglowego w
ramach wszystkich nowych budoéw lub projektow budowlanych polegajacych na
adaptacyjnym ponownym wykorzystaniu lub znaczacych renowacjach, ktorych koszt
przekracza 50% kosztow nowej budowy, przedtozone do zatwierdzenia przez Podmioty
objete Rozporzadzeniem, poprzez podjecie nastgpujacych dziatan:

1. Zespoty projektowe obliczajg catkowita ilos¢ wbudowanego sladu weglowego,
ktory powstanie w wyniku realizacji projektu, w tym wymagania dotyczace
wysylki, transportu i sprz¢tu budowlanego.

2. Oferenci beda zobowigzani do przedstawienia deklaracji srodowiskowych
produktow, jesli sa dostgpne, ktore zawierajg ilos¢ sladu weglowego
wbudowanego w dane materialty budowlane.

. Podmioty objete Rozporzadzeniem sprawia, ze do roku 2035 catosc¢ ich floty lekkich
pojazdow transportowych, ktore nie sg przeznaczone do uzycia w naglych wypadkow,
bedzie pojazdami zeroemisyjnymi (Zero Emission Vehicles, ZEV), a do roku 2040 cato$¢
ich floty srednich i ciezkich pojazdow bedzie pojazdami zeroemisyjnymi.



1. Wszystkie Podmioty objete Rozporzadzeniem stworzg i przedstawig Radzie plan
obnizenia emisyjnosci floty lekkich pojazdéw transportowych oraz plan obnizenia
emisyjnosci pojazdow srednich i cigzkich. Rada zapewnia pomoc techniczng i
wytyczne dla agencji w zakresie opracowywania planéw dekarbonizacji. Takie plany
dekarbonizacji beda obejmowaty co najmniej nastepujace elementy:

a. Plan zakupow, ktory zawiera cele posrednie dotyczace sposobu osiggnigcia
celow dekarbonizacji floty okreslonych w niniejszym zarzadzeniu; oraz

b. Plan zapewnienia szkolen i zaangazowania personelu niezbg¢dnego do
skutecznej dekarbonizacji ich floty.

2. Podmioty objete Rozporzadzeniem przedstawig takie plany dekarbonizacji floty
lekkich pojazdéw transportowych Radzie w ciggu jednego roku od wydania
niniejszego Rozporzadzenia, a plany dekarbonizacji floty $rednich i cigzkich
pojazddw transportowych powinny zosta¢ przedstawione w ciggu trzech lat od
wydania niniejszego Rozporzadzenia.

3. Podmioty objete Rozporzadzeniem beda sktadaly aktualizacje swoich planow
obnizenia emisyjnosci lekkich, §rednich i cigzkich pojazdow transportowych co trzy
lata od zlozenia pierwszego planu.

4. Priorytetowo traktuje si¢ zakup pojazdow elektrycznych z akumulatorem i pojazdow
napedzanych wodorowymi ogniwami paliwowymi, a jesli nie s3 one mozliwe do
zrealizowania dla potrzeb Podmiotu objetego Rozporzadzeniem, woéwczas w
ograniczonych okoliczno$ciach mozna rozwazy¢ zakup pojazdow elektrycznych typu
plug-in hybrid, zgodnie z wyraznym upowaznieniem Rady.

5. Podmioty objete Rozporzadzeniem, ktére eksploatuja pojazdy stuzb ratowniczych, co
najmniej raz w roku oceniajg i testujg rozne technologie pojazdow zeroemisyjnych,
aby ustali¢, czy spetnione s3 wymagania dla uzycia tych pojazdow.

6. Podmioty objete Rozporzadzeniem beda konsultowaty sie¢ z OGS w celu stworzenia
infrastruktury fadowania pojazdow zeroemisyjnych dla swojej floty. OGS zapewni
agencjom wytyczne 1 bedzie koordynowato stopniowe wdrazanie infrastruktury
tadowania pojazdow zeroemisyjnych.

7. Podmioty objete Rozporzadzeniem zacheca si¢ do maksymalizacji dostgpu
pracownikow do infrastruktury tadowania pojazdow zeroemisyjnych i promowania
korzystania z niej w miejscu pracy na parkingach bedacych wiasnoscig administracji
stanowej 1 przez nig utrzymywanych.

F. Podmioty objete Rozporzadzeniem ocenig wlaczenie rozproszonych zasobow
energetycznych 1 magazynowania energii w maksymalnym mozliwym zakresie. NYPA 1
NYSERDA beda wspotpracowaé w celu zapewnienia Podmiotom objgtym
Rozporzadzeniem potrzebnej pomocy technicznej dotyczacej nowych systemow
magazynowania energii.

G. W stosownych przypadkach, podmioty obj¢te Rozporzadzeniem beda staraty si¢
wykorzysta¢ opracowane przez DEC wytyczne dot. wartosci sladu weglowego (Value of
Carbon Guidance), aby utatwi¢ podejmowanie decyzji dotyczacych redukcji emisji
gazow cieplarnianych na mocy niniejszego Rozporzadzenia.

VIII. Ograniczanie ilosci odpadow



A. Rada stworzy szablon planu odchodzenia od sktadowania odpadéw na sktadowiskach,
ktéry Podmioty objete Rozporzadzeniem beda wykorzystywaty do przygotowania swoich
planow. Wszystkie Podmioty objete Rozporzadzeniem stworzg plan odchodzenia od
sktadowania odpadow na sktadowiskach i ztozg taki plan w Radzie. Plan taki bedzie
opisywat jak spelnig nastepujace cele:

1.

2.

Spadek utylizacji odpadéw o 10 procent co pigc lat od poziomu bazowego w roku
fiskalnym 2018-19, az do osiagnigcia celu na poziomie 75 procent.

Dane dotyczace odpadow zgloszone dla tych celéw powinny by¢ podzielone na
nastepujace kategorie: materiaty poddane recyklingowi; materiaty kompostowalne i
inne organiczne; materialy wyslane na sktadowisko (w tym odpady budowlane i
rozbiorkowe); oraz odpady specjalne (w tym odpady niebezpieczne).

Plan odchodzenia od sktadowania odpadow na sktadowiskach powinien zawiera¢ co
najmniej nastepujace elementy:

a. harmonogram przeprowadzania rutynowych audytéw odpadow w obiektach
oraz sposob, w jaki ustalenia z audytu odpadéw zostang wykorzystane do
wspierania redukcji odpadow;

b. plan skierowania odpadow organicznych na sktadowisko w celu osiagniecia
celéw zwiazanych z odpowiednim kierowaniem strumieni odpadow;

c. zidentyfikowanie wszystkich przypadkéw uzycia jednorazowych tworzyw
sztucznych 1 stworzenie planu eliminacji ich uzycia we wszystkich
okolicznosciach, w ktorych nie zagraza to zdrowiu i bezpieczenstwu
pracownikow lub spoteczenstwa; oraz

d. rozwazenie, czy Podmiot objety Rozporzadzeniem powinien do 2025 .
przej$¢ na recykling dwustrumieniowy, w ramach ktorego elementy
podlegajace recyklingowi sg rozdzielane u zrodta na podkategorie papieru
mieszanego 1 pojemnikow zbiorczych (plastik, szkto 1 metal), we wszystkich
zaktadach, w ktorych jest to wykonalne 1 w ktorych istniejg dostepne,
optacalne 1 wydajne instalacje do odzysku materiatow.

Ponadto DEC zapewni pomoc techniczng przy opracowywaniu planow.

Rada bedzie oceniata cele odchodzenia od sktadowania odpadow na sktadowiskach
zawarte w niniejszym Rozporzadzeniu przynajmniej co pig¢ lat, i jezeli cele zostang
uaktualnione przez Rade, bedzie ona wymagata od Podmiotoéw objetych
Rozporzadzeniem przedltozenia uaktualnionych planow odchodzenia od sktadowania
odpadow na sktadowiskach w zalezno$ci od tego, jak kazdy z nich spelni nowe cele.
Podmioty objete Rozporzadzeniem beda sktadaty takie plany Radzie w ciagu
jednego roku od otrzymania wzoru planu odchodzenia od sktadowania odpadéw na
sktadowiskach.

B. Po uptywie 90 dni od wydania niniejszego Rozporzadzenia, Podmioty objg¢te
Rozporzadzeniem nie bedg wydawaé funduszy stanowych na zakup wody butelkowane;.
Jezeli Podmiot objety Rozporzadzeniem stwierdzi, ze ma potrzebe zakupu wody
butelkowanej ze wzgledéw zdrowotnych lub bezpieczenstwa, moze wystapi¢ do Rady o
wylaczenie z tego wymogu ze wzgledu na szczeg6lne okoliczno$ci zgodnie z art. V
niniejszego Rozporzadzenia. Rada bedzie publikowata wytyczne dotyczace wytaczen od
tego wymogu w celu uwzglednienia kwestii zdrowia publicznego i innych odpowiednich



okoliczno$ci. Niniejszy artykut nie ma zastosowania do Podmiotu obj¢tego
Rozporzadzeniem dokonujacego zakupu wody butelkowanej na wypadek sytuacji
awaryjnych.

IX. Ograniczenie stosowania substancji toksycznych.

A. Podmioty objete Rozporzadzeniem ocenig i wlacza do swoich dziatan strategie redukcji
wykorzystania toksyn, w zakresie w jakim jest to mozliwe, w celu zapobiegania
zanieczyszczeniu. Rada zapewni agencjom co najmniej informacje na temat zdrowych
budynkow, ekologicznego czyszczenia i dezynfekcji, zintegrowanego podejscia do
kontroli szkodnikéw 1 ekologicznych zamowien publicznych.

XI. Rozw0j o niskim oddziatywaniu

A. Podmioty obj¢te Rozporzadzeniem ocenig, i w maksymalnym mozliwym zakresie,
wiacza koncepcje zielonej infrastruktury w celu zmniejszenia odptywu wod burzowych i
poprawy jakosci wody w swoich nowych projektach budowlanych lub przebudowach
sktadanych do zatwierdzenia niezaleznie od poziomu utrudnien. Obejmuje to takie
dziatania jak przebudowa parkingéw i dodanie nowych elementow krajobrazu.

B. Rada, we wspotpracy z EFC, przedstawi Podmiotom objetym Rozporzadzeniem
wytyczne dotyczace wiaczenia koncepcji zielonej infrastruktury.

C. Wiaczenie ryzyka klimatycznego

1. Nowa infrastruktura i1 projekty budowlane beda projektowane i budowane z
uwzglednieniem zmian klimatu, ktére moga wystapi¢ w okresie ich eksploatacji.
Obejmuje to uwzglednienie prognoz klimatycznych i strategii adaptacyjnych na
etapie projektéw wstepnych oraz w trakcie przewidywanej eksploatacji 1 zarzadzania
obiektami. Za strategi¢ tagodzenia ryzyka klimatycznego w nowym i istniejagcym
budownictwie nalezy uzna¢ zachowanie otwartej przestrzeni.

2. Rada przedstawi Podmiotom objetym Rozporzadzeniem wytyczne dotyczace
uwzglednienia prognoz klimatycznych 1 koncepcji ryzyka klimatycznego.

3. Wszystkie Podmioty objete Rozporzadzeniem ocenig mozliwosci wzmocnienia
swojej infrastruktury 1 ztagodzenia skutkow zmiany klimatu za pomocg praktyk
odpornosciowych, takich jak zastosowanie metod opartych na naturalnych
rozwigzaniach 1 infrastruktury modutowe;.

XII. Promowanie roznorodnosci biologicznej 1 ochrona siedlisk

A. Podmioty objete Rozporzadzeniem, ktore sprawuja nadzor nad nieruchomos$ciami, tam
gdzie bedzie to mozliwe, poszukujg mozliwosci zwigkszenia integralnosci ekologiczne;j
swoich nieruchomosci w celu wsparcia rodzimej biordznorodnosci i przyjetego w stanie
Nowy Jork Planu Ochrony Owadow Zapylajacych (Pollinator Protection Plan), ochrony
gatunkow zagrozonych i gingcych, oraz zwigkszenia odpornosci na zmiany klimatu i
naturalnego magazynowania wegla. Obejmuje to priorytetowe wykorzystanie roslin



rodzimych i minimalizowanie stosowania roslin nierodzimych w architekturze krajobrazu
1 innych dziataniach zwigzanych z nasadzeniami oraz innych dziataniach, ktére moga by¢
okreslone w przewodniku Programu ochrony dziedzictwa naturalnego (Natural Heritage
Program), ktory zostat opracowany w stanie Nowy Jork, i jego zaleceniach dotyczacych
wykorzystania roslin ujetych na liscie.

B. Rada dostarczy szablon dla wszystkich Podmiotéw objetych Rozporzadzeniem w celu
wdrozenia protokotu wczesnego wykrywania i szybkiego reagowania w odniesieniu do
gatunkéw inwazyjnych na terenie nieruchomosci, ktorymi zarzagdza Podmiot objety
Rozporzadzeniem. Rada moze wydawaé¢ dodatkowe dyrektywy operacyjne w celu
powstrzymania rozprzestrzeniania si¢ gatunkow inwazyjnych na terenie nieruchomosci
bedacych wlasno$cig panstwa.

C. Przed zastosowanie innych srodkow eradykacji Podmioty obj¢te Rozporzadzeniem beda
w pierwszej kolejnosci stosowaly techniki zintegrowanej kontroli szkodnikow w celu
kontroli gatunkow inwazyjnych.

D. Wszystkie Podmioty objete Rozporzadzeniem beda przestrzegaé dostepnych najlepszych
praktyk w zakresie identyfikacji i wtasciwego zarzadzania zagrozonymi gatunkami na
terenie nieruchomosci oraz zapewnia, ze ich projekty i dziatania nie bedg miaty
negatywnego wptywu na zaden zagrozony gatunek. DEC zapewnia wskazowki i pomoc
techniczng dla Podmiotow objetych Rozporzadzeniem w zakresie wtasciwego
zarzadzania zagrozonymi gatunkami i narz¢dziami danych do identyfikacji miejsc, gdzie
moze wystgpowac problem zagrozenia gatunkow.

E. W zakresie, w jakim bedzie to mozliwe, Podmioty objete Rozporzadzeniem ocenia
mozliwosci do wspotlokowania nowych projektow z uwzglednieniem uwarunkowan
krajobrazu lub siedliski dla wsparcia rodzimych gatunkéw owadow zapylajacych i celow
Planu Ochrony Owadow Zapylajacych w stanie Nowy Jork oraz zwigkszenia odpornosci
na klimat i naturalnego sktadowania wegla.

XIII. Spotecznosci defaworyzowane

A. Kazdy Podmiot objety Rozporzadzeniem, w maksymalnym mozliwym stopniu,
zmniejszy wplyw swojej dziatalnosci na Spotecznosci defaworyzowane, oraz wlaczy
zmniejszony wptyw na srodowisko w tych spotecznosciach do opracowywanych przez
siebie plandw na mocy niniejszego Rozporzadzenia.

B. Rada przeprowadzi inwentaryzacje¢ obiektow bedacych wtasnoscig stanu 1 znajdujgcych
si¢ na terenie Spoleczno$ci defaworyzowanych.

C. Podmioty objete Rozporzadzeniem beda priorytetowo traktowaly obiekty, nad ktorymi
dany podmiot sprawuje kontrole, a ktore znajduja si¢ na terenie Spotecznosci
defaworyzowanych, pod katem efektywnosci i1 innych ulepszen §rodowiskowych, takich
jak elektryfikacja systemow ogrzewania i klimatyzacji, ktére zmniejsza wptyw Podmiotu
objetego Rozporzadzeniem na $§rodowisko w tych spotecznosciach.



XIV. Innowacyjne rozwigzania

A. Rada bedzie stale oceniata potencjat nowych technologii, aby pomédc Podmiotom
objetym Rozporzadzeniem w dalszym zmniejszaniu ich §ladu srodowiskowego i
zwigkszaniu odpornosci na klimat (fagodzenie i adaptacja) ich dziatalno$ci, a tam gdzie
to mozliwe, bedzie testowata nowe technologie i rozwigzania w celu ustalenia, czy sg
one mozliwe do przyjecia w dziatalno$ci Podmiotow objetych Rozporzadzeniem.

XV. Uchylenie wcze$niejszych rozporzadzen wykonawczych

A. Niniejszej Rozporzadzenie uchyla i zastepuje Rozporzadzenie 4, wydane w dniu 24
kwietnia 2008 r., Rozporzadzenie 18, wydane w dniu 5 maja 2009 r., Rozporzadzenie 88,
wydane w dniu 28 grudnia 2012 r., oraz Rozporzadzenie 166, wydane w dniu 1 czerwca
2017 r.

CO NINIEJSZY M potwierdzam
wlasnorgcznym podpisem
I pieczecig stanu w miescie
Albany, w dniu
dwudziestego wrze$nia dwa
tysigce dwudziestego

drugiego roku.
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ZALACZNIK A — Podmioty objete Rozporzadzeniem

AGING — Urzad ds. Os6b Starszych (Office for the Aging)

AGM - Departament Rolnictwa i Rynkow (Department of Agriculture and Markets)
APA — Agencja Parku Adirondack (Adirondack Park Agency)

ARTS — Rada ds. Sztuki (Council on the Arts)

BFSA — Urzad ds. Stabilnosci Fiskalnej w Buffalo (Buffalo Fiscal Stability
Authority)

BOE — Komisja Wyborcza (Board of Elections)

BPCA — Wtadze miasta Battery Park / Wydziat Utrzymania Parkow (Battery Park
City Authority/Parks Conservancy)

CDTA — Zarzadu Transportu w regionie Capital District (Capital District
Transportation Authority)

CELG — Komisja ds. Etyki i Lobbingu w Administracji Publicznej (Commission on
Ethics and Lobbying in Government)

CENTRO - Zarzad Transportu Regionalnego w regionie Central New York (Central
New York Regional Transportation Authority)

CIVIL — Departament Stuzby Cywilnej (Department of Civil Service)

CPB — Komisja Wspolnego Planowania i Polityki Central Pines Barrens (Central
Pines Barrens Joint Planning & Policy Commission)

CUNY — Uniwersytet Miasta Nowy Jork (City University of New Jork).

DASNY - Urzad ds. Budownictwa Stanu Nowy Jork (Dormitory Authority of New
York)

DCJS — Wydziat Stuzb Sadownictwa Karnego (Division of Criminal Justice Services)
DEC — Departament Ochrony Srodowiska (Department of Environmental
Conservation)

DED - Departament Rozwoju Gospodarczego (Department of Economic
Development)

DFS — Departament Uslug Finansowych (Department of Financial Services)

DHCR — Wydziat Mieszkalnictwa i Odnowy Spotecznej (Division of Housing and
Community Renewal)

DHR — Wydzial Praw Czlowieka (Division of Human Rights)

DHSES — Wydziat Bezpieczenstwa Wewngtrznego i Stuzb Ratowniczych (Division
of Homeland Security and Emergency Services)

DMV — Departament Pojazdow Samochodowych (Department of Motor Vehicles)
Wydzial ds. Budzetu (Division of the Budget, DOB)

DOCCS — Departament Wieziennictwa i Nadzoru Spotecznego (Department of
Corrections and Community Supervision)

DOH — Departament Zdrowia (Department of Health)

DOS — Departament Stanu (Department of State)

DOT — Departament Transportu (Department of Transportation)

DPS — Departament ds. Ustug Publicznych (Department of Public Service)

DVS — Wydziat ds. Ustug dla Weterandéw (Division of Veterans Services)
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ECFSA — Urzad ds. Stabilnosci Fiskalnej w hrabstwie Erie (Erie County Fiscal
Stability Authority)

ECMC — Centrum medyczne Erie County Medical Center Corporation

EFC — Przedsiebiorstwo Infrastruktury Srodowiskowej (Environmental Facilities
Corporation)

FCB — Komisja ds. Kontroli Finansowej (Financial Control Board)

GAMING — Komisja ds. Gier Hazardowych (Gaming Commission)

GOER - Biuro Gubernatora ds. Stosunkéw z Pracownikami (Governor’s Office of
Employee Relations)

HESC — Biuro ds. Ustug Szkolnictwa Wyzszego (Higher Education Services
Corporation)

HRBRRD — Okrgg regulacyjny rzeki Hudson River-Black River (Hudson River-
Black River Regulating District)

HRVG — Sie¢ szlakow turystycznych w dolinie rzeki Hudson (Hudson River Valley
Greenway)

IG — Biuro Inspektora Generalnego (Office of Inspector General)

ITS — Ustugi informatyczne (Information Technology Services)

JAVITS — New York Convention Center Operating Corporation

JC — Centrum Sprawiedliwos$ci (Justice Center)

LABOR — Departament Pracy (Department of Labor)

LIPA — Urzad Energetyczny Long Island (Long Island Power Authority)

MNA — Wydzialu Spraw Wojskowych i Marynarki Wojennej (Division of Military
and Naval Affairs)

MTA — Zarzad Transportu Metropolitalnego (Metropolitan Transportation Authority)
NFTA — Zarzad Transportu w Obszarze Przygranicznym Niagara (Niagara Frontier
Transportation Authority)

NIFA — Tymczasowy Organ Finansowy hrabstwa Nassau (Nassau County Interim
Finance Authority)

NYPA — Urzad Energetyczny Stanu Nowy Jork (New York Power Authority)
NYSBA — Zarzad Mostéw Stanu Nowy Jork (New York State Bridge Authority)
NYSERDA — Urzad ds. Badan 1 Rozwoju Energetyki Stanu Nowy Jork (New York
State Energy Research and Development Authority)

NYSIF — Fundusz Ubezpieczeniowy (Insurance Fund)

OASAS — Biuro ds. Alkoholizmu i Uzaleznienia od Substancji (Office of Alcoholism
and Substance Abuse Services)

OCFS — Urzad ds. Ustug dla Dzieci i Rodzin (Office of Children and Family
Services)

Biuro ds. Pomocy Ofiarom

OGDENSBURG — Zarzad Mostow i Portow w Ogdensburgu (Ogdensburg Bridge
and Port Authority)

OGS - Biuro ds. Ustug Ogolnych (Office of General Services)

OMH — Urzad ds. Zdrowia Psychicznego (Office of Mental Health)

OPRHP — Urzad ds. Parkow, Rekreacji i Ochrony Zabytkow (Office of Parks,
Recreation and Historic Preservation)

OPWDD - Biuro ds. Oséb z Niepetnosprawnoscig Rozwojowa (Office of People with
Developmental Disabilities)



61)
62)

63)
64)
65)
66)

67)
68)
69)
70)
71)
72)
73)

74)
75)

ORDA - Urzad ds. Wykorzystania Obiektéw Olimpijskich w Rozwoju Regionalnym
(Olympic Regional Development Authority)

OTDA — Biuro Pomocy Tymczasowej i dla Osob z Niepetnosprawnosciag (Office of
Temporary and Disability Assistance)

PERB — Publiczna Rada Stosunkéw Pracy (Public Employment Relations Board)
PORTOSWEGO - Zarzad Portu Oswego (Port of Oswego Authority)

RIOC — Roosevelt Island Operating Corporation of the State of New York

RTS — Zarzad Transportu Regionalnego Rochester Genesee (Rochester Genesee
Regional Transportation Authority)

SLA — Stanowy Urzad ds. Napojow Alkoholowych (State Liquor Authority)

SUNY - Uniwersytet Stanu Nowy Jork (State University of New York)

TAX — Departament Podatkow i Finansow (Department of Taxation & Finance)
THRUWAY — Zarzad Autostrad (Thruway Authority)

TROOPERS - Policja stanowa

UDC — Przedsi¢biorstwo Rozwoju Miejskiego (Urban Development Corporation)
UNDC — Przedsiebiorstwo Rozwoju Narodéw Zjednoczonych (United Nations
Development Corporation)

WCB — Komisja ds. odszkodowan pracowniczych (Workers” Compensation Board)
WCMC — Przedsigbiorstwo Opieki Zdrowotnej hrabstwa Westchester (Westchester
County Health Corporation)



